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Soovitame enne toote paigaldamist ja kasutamist lugeda Iébi terve juhend. Paigaldamise peab
labi viima autoriseeritud paigaldaja. Palun jalgige koiki kohalikke regulatsioone. Skannige kaasas
olev QR-kood, et padseda juurde kogu kasutusjuhendile teie eelistatud keeles.

We recommend to read the entire manual before installing and operating the product. The
installation must be carried out by an authorised installer. Follow all local regulations.
Scan the QR code provided to access the full manual in your preferred language.

Pirms produkta uzstadisanas un lietodanas iesakdm izlasit visu rokasgramatu. Uzstadisana javeic
pilnvarotam specidlistam. levérojiet visus vietéjos noteikumus. Nuskaitykite pateiktq QR kodq,
kad pasiektumeéte visq vadovq norima kalba.

Prie§ montuojant ir naudojant gaminj, rekomenduojame perskaityti visg vadovg. Montavimo
darbus turi atlikti jgaliotas montuotojas. Laikykités visy vietos reikalavimy. Skeng&jiet sniegto
QR kodu, lai pieklGtu pilnai rokasgramatai vélamaja valoda.

Suosittelemme lukemaan koko kdyttéohjeen ennen tuotteen asentamista ja kéyttdd. Asennus
tulee antaa valtuutetun asentajan suoritettavaksi. Noudata kaikkia paikallisia méaéréyksid.
Skannaa toimitettu QR-koodi, jos haluat saada koko kéayttdoppaan haluamallasi kielellé.

Vi rekommenderar att ldsa genom hela manualen innan produkten installeras och anvénds.
Produkten ska installeras av en auktoriserad installatér. Folj alla lokala bestémmelser. Skanna
QR-koden som tillhandahdlls for att fa tillgdng till hela manualen pa ditt féredragna sprak.

Vi anbefaler, at du lceser hele manualen, inden du installerer og begynder at bruge produktet.
Installationen skal udferes af en autoriseret installater. Folg alle lokale regler og bestemmelser.
Scan den medfglgende QR-kode for at fd adgang til den fulde manual pé dit foretrukne sprog.

Wir empfehlen Ihnen, vor der Installation und Inbetriebnahme des Produkts das gesamte
Handbuch durchzulesen. Die Installation muss von einem zugelassenen Installateur durchgefuhrt
werden. Befolgen Sie séimtliche lokalen Vorschriften. Scannen Sie den bereitgestellten QR-Code,
um auf das vollsténdige Handbuch in Ihrer bevorzugten Sprache zuzugreifen.

Vi anbefaler & lese hele brukerhdndboken for du monterer og bruker produktet. Monteringen skal
utferes av en autorisert installater. Felg alle lokale forskrifter. Skann QR-koden som felger med for
& fa tilgang til hele hdndboken pa ditt foretrukne sprak.

Si consiglia di leggere lintero manuale prima di installare e utilizzare il prodotto. Linstallazione
deve essere effettuata da un installatore autorizzato. Seguire tutte le normative locali.
Scansiona il codice QR fornito per accedere al manuale completo nella tua lingua preferita.

Nous vous recommandons de lire l'intégralité du manuel avant d'installer et d'utiliser le produit.
Linstallation doit étre effectuée par un installateur agréé. Suivez toutes les réglementations
locales. Scannez le code QR fourni pour accéder au manuel complet dans votre langue préférée.

Ml pekoMeHzyem NpounTaTh PyKOBOACTBO MOMHOCTLIO NEpes YCTaHOBKOM 1 SkCnyaTaLmelt naenus.
YCTaHOBKa JOMXHA BLINONHATLCS aBTOPU30BaHHbIM YCTaHOBLLMKOM. Co60AaliTe BCe MECTHbIE MpaBuna.
OTCKaHWpyiiTe NPeAoCTaBAeHHbIV QR-KOA, UTOBbI MONYYNTB AOCTYN K MOHOMY PYKOBOACTBY Ha
NpeAnoYMTaeMoM BamMu si3bike.
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Palun loe neid juhiseid enne VOOL dunaamilise koormusjuhi (LMC) paigaldamist véi
hooldamist.

Turvalisuse kaalutlustel, valdi VOOL LMC paigaldamist kergesti sUttivate, plahvatavate
materjalide, kemikaalide véi aurude Iéhedusse.

Noéuetekohase paigaldamise tagamiseks peab kéik paigaldused I&bi viima volitatud
paigaldaja.

lima vastutava isiku jarelvalveta ei tohiks VOOL LMCd kasutada inimesed, kel puudub
kogemus véi teadmised.

Enne VOOL LMC paigaldamist ltlitage elekter peakaitsmest valja.

Kasutage VOOL LMCd ainult madratletud tédparameetrite piires.

Valtige voodrkehade sisestamist VOOL LMCsse, et hoiduda kahjustustest.

Turvalisuse huvides, valtige otsest vihma véi muul moel vedeliku kontakti VOOL LMCga.
Seadme Ukskoik millise osa muutmine on rangelt keelatud.

Turvalisuse huvides arge kasutage seadet kui see tundub olevat kahjustatud.
Paigaldus peab vastama kohalikele eeskirjadele. Arge tiletage voolupiiranguid.
Optimaalse funktsionaalsuse tagamiseks varskendage tarkvara vimasele versioonile.

Please read these instructions before installing, or maintaining the VOOL Load
Management Controller (LMC).

For safety reasons, avoid installing or using the VOOL LMC near flammable, explosive,
harsh, combustible materials, chemicals, or vapors.

To ensure proper installation, an authorized installer must carry out all installations.
Incorrect installation can damage the electrical cabinet.

The VOOL LMC should not be used by Individuals with a lack of experience or knowledge
without the supervision of a responsible party.

Turn off the power from the main switch before installing VOOL LMC.

Use the VOOL LMC only within the specified operating parameters.

Avoid inserting any foreign items into the VOOL LMC to prevent damage.

For safety reasons, avoid direct liquid showers to the VOOL LMC.

Modifying the equipment or any part of the product is strictly prohibited.

For safety reasons, do not use the equipment if it appears to be damaged.

The installations must comply with local regulations. Do not exceed current limitations.
Please check and update to the latest version of firmware to ensure optimal features and
functionality.

Pirms VOOL Load Management Controller (LMC) uzstadisanas vai apkopes, l0dzy, izlasiet
$o instrukciju.

Dro$ibas apsvérumu dé| izvairieties uzstadit VOOL LMC vietas, kas atrodas tuvu
sptradzienbistamu, uzliesmojosu kimisko vielu vai to tvaiku tuvuma.

Lai nodrosinatu pareizu darbibu, uzstadisana javeic apmacitam specidlistam. Nepareiza
uzstadisana var sabojat elektribas sadales skapi.

VOOL LMC nedrikst lietot personas, kuram trikst pieredzes vai zindsanu, iznemot
atbildigas personas uzraudziba.

Pirms VOOL LMC uzstadisanas atslédziet barosanu ar galveno automatslédzi.

levérojiet VOOL LMC tehniskos parametrus un nepdarsniedziet tos.

Neievietojiet nepiemérotos priek§metus VOOL LMC iekartd, pretéja gadijuma ierice tiks
bojata.

Dro$ibas apsvérumu dé| izvairieties no tieSiem Gdens un lietu Saltim.

Nelietojiet iekartu, ja ir novérojami mehdaniski bojajumi.

Modificét iekartu kategoriski aizliegts.

lekartas uzstadisanai jaatbilst vietéjam regulam.

Nepadrsniedziet strGvas ierobezojumus.

Ladzu, parbaudiet un atjauniniet uz jaundko programmaparataras versiju, lai nodrosinatu
optimalas funkcijas un funkcionalitati.
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Prie§ montuodami ar atlikdami VOOL Load Management Controller (LMC) technineés
prieziGros operacijas perskaitykite Sias instrukcijas.

Saugumo sumetimais venkite VOOL LMC montuoti ir naudoti Salia degiy, sprogiy, astriy,
uzsiliepsnojanciy medziagy, cheminiy medziagy ar gary.

Kad baty uztikrintas tinkamas montavimas, visus montavimo darbus turi atlikti jgaliotasis
montuotojas. Neteisingai sumontave galite sugadinti elektros spintq.

VOOL LMC neturéty naudoti asmenys, neturintys pakankamai patirties ar ziniy, be
atsakingo asmens priezidros.

Prie§ montuodami VOOL LMC i§junkite maitinimg i§ pagrindinio jungiklio.

VOOL LMC naudokite tik pagal nurodytus eksploatavimo parametrus.

Kad nepazeistuméte VOOL LMC, nekiskite j jj jokiy pasaliniy daikty.

Saugumo sumetimais venkite tiesioginio skys¢iy patekimo j VOOL LMC.

Grieztai draudziama modifikuoti jrangq ar bet kurig gaminio dalj.

Saugumo sumetimais nenaudokite jrangos, jei ji yra pazeista.

Jrenginiai turi atitikti vietos taisykles. Nevirykite srovés riby.

Kad uztikrintuméte optimalias funkcijas ir veikimg, patikrinkite ir jdiekite naujausig
programinés aparatines jrangos versijq.

Lue nama ohjeet ennen kuin asennat tai huollat VOOL Load Management Controller
(LMC) -kuormanhallintaohjainta.

Valté turvallisuussyisté VOOL LMC:n asentamista ja sen kayttdd lahellé syttyvid,
réjahtavid, voimakkaasti vaikuttavia tai palavia materiaaleja, kemikaaleja tai héyryja.
Valtuutetun asentajan on suoritettava kaikki asennukset oikean asentamisen
varmistamiseksi. Virheellinen asennus voi vaurioittaa séhkékaappia.

VOOL LMC:td eivéat saa ilman vastuullisen henkilén valvontaa kéayttéd henkilot, joilla on
asiassa puutteellinen kokemus tai tietéimys.

Sammuta virta padkytkimestd ennen VOOL LMC:n asennusta.

Kaytd VOOL LMC:té vain madritetyillé kayttoparametreilla.

Valté vierasesineiden asettamista VOOL LMC:hen, jotta véltetddn vauriot.

Valté turvallisuussyisté suoria VOOL LMC:hen kohdistuvia nestesuihkuja.

Laitteen tai mink&dn sen osan muuttaminen on ehdottomasti kielletty.

Al kayta turvallisuussyistd laitetta, jos se ndyttéd vaurioituneelta.

Asennuksien on taytettava paikallisten madréysten vaatimukset. Alé ylitd voimassa
olevia rajoituksia.

Tarkista sekd pdivité uusimpaan laiteohjelmiston versioon parhaiden ominaisuuksien ja
toiminnallisuuden varmistamiseksi.

Vanligen Iés genom dessa instruktioner innan installation eller underhall av VOOL Load
Management Controller (LMC).

Av s@kerhetsskal undvik att installera eller anvénda VOOL LMC i ndrheten av brandfarliga,
explosiva, brannbara harda material, kemikalier eller dngor.

For sakerstallande av korrekt installation maste installation alltid utféras av en
auktoriserad installatér. Felaktig installation kan skada elskdpet.

VOOL LMC bér inte anvéndas av personer med bristande erfarenhet eller kunskap utan
overvakning av en ansvarig.

Stang av strommen fran huvudstrombrytaren innan du installerar VOOL LMC.

Anvand VOOL LMC endast inom de angivna driftsparametrarna.

Undvik att féra in frammande féremal i VOOL LMC fér att undvika skador.

Av sdikerhetsskal undvik att stéinka vétska direkt pd VOOL LMC.

Det ar strangt forbjudet att modifiera utrustningen eller delar av den.

Av sGkerhetsskal far utrustningen inte anvandas om den verkar ha skador.

Alla installationer mdste goras i dverensstémmelse med lokala foreskrifter. Overskrid inte
strombegransning.

Vanligen kontrollera och uppdatera till den senaste versionen av firmware for att
sdkerstalla optimala funktioner och funktionsduglighet.
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Loes disse anvisninger, inden du installerer eller pdbegynder vedligeholdelse af VOOL
Load Management Controller (LMC).

Af sikkerhedsgrunde skal man undgd at installere eller bruge VOOL LMC ncer brandfarlige,
eksplosive, harde breendbare materialer, kemikalier eller dampe.

For at sikre, at de udferes korrekt, skal alle installationer udferes af en autoriseret
installater. Fejlagtig installation kan medfere skader pd eltavien.

VOOL LMC ber ikke benyttes af personer med ringe erfaring eller viden, medmindre de
overvages af en ansvarlig person.

Sluk for stremmen pd& hovedafbryderen, inden du installerer VOOL LMC.

Brug kun VOOL LMC inden for de angivne driftsparametre.

For at undgd skade ber man undlade at indscette fremmede objekter i VOOL LMC.

Af hensyn til sikkerheden ber man undgd, at VOOL LMC oversprejtes med voeske.

Det er strengt forbudt at foretage cendringer pd udstyret eller nogen del af det.

Af hensyn til sikkerheden ber man undgd at bruge udstyret, hvis det ser ud til at veere
beskadiget.

Installationen skal overholde lokale forskrifter. Overskrid ikke de elektriske specifikationer.
Kontroller og opdater til seneste firmwareversion for at sikre optimal funktion og
funktionalitet.

Bitte lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie den VOOL Load Management Controller (LMC)
installieren oder warten.

Aus Sicherheitsgrunden sollte der VOOL LMC nicht in der N&he von entflammbaren,
explosiven, aggressiven oder brennbaren Materialien, Chemikalien oder Démpfen
installiert oder verwendet werden.

Um eine ordnungsgemadfRe Installation zu gewdhrleisten, mussen alle Installationen von
einem zugelassenen Installateur durchgefthrt werden. Eine unsachgemanRe Installation
kann den Schaltschrank beschadigen.

Der VOOL LMC sollte von Personen ohne ausreichende Erfahrung oder ohne ausreichendes
Wissen nur unter Aufsicht einer verantwortlichen Person verwendet werden.

Schalten Sie den Hauptschalter aus, bevor Sie den VOOL LMC installieren.

Verwenden Sie den VOOL LMC nur innerhalb der angegebenen Betriebsparameter.
Vermeiden Sie das Einflhren von Fremdkorpern in den VOOL LMC, um Schéden zu vermeiden.
Aus Sicherheitsgriinden sollte der VOOL LMC nicht direkt Flussigkeitsspritzern ausgesetzt
werden.

Esist strengstens untersagt, das Gerdt oder Teile des Produkts zu veréindern.

Verwenden Sie das Gerdt aus Sicherheitsgriinden nicht, wenn es beschédigt zu sein scheint.
Die Installationen mussen die 6rtlichen Vorschriften einhalten. Uberschreiten Sie nicht die
Stromgrenzen.

Bitte Uberprufen Sie die Firmware und aktualisieren Sie sie auf die neueste Version, um
optimale Eigenschaften und Funktionen zu gewdhrleisten.

Les disse instruksjonene for du installerer eller vedlikeholder VOOL Load Management
Controller (LMC).

Av sikkerhetsgrunner ber du unngd & installere eller bruke VOOL LMC i ncerheten av
brennbare, eksplosive, sterke, brennbare materialer, kjemikalier eller damper.

For & sikre riktig installasjon md& en autorisert installater utfere alle slags installasjoner. Feil
installasjon kan skade det elektriske kabinettet.

VOOL LMC skal ikke brukes av personer med mangel pd erfaring eller kunnskap uten tilsyn
fra en ansvarlig part.

Slé av nettbryteren for du installerer VOOL LMC.

Bruk VOOL LMC kun innenfor de spesifiserte driftsparametrene.

unngd & sette fremmedlegemer inn i VOOL LMC for & unngd skade.

Av sikkerhetsgrunner ber du unngd direkte voeskedusjer til VOOL LMC.

Det er strengt forbudt & endre utstyret eller noen deler av produktet.

Av sikkerhetsgrunner ma utstyret ikke brukes hvis det ser skadet ut.

Installasjonene ma veere i samsvar med lokale forskrifter. Ikke overskrid gjeldende
begrensninger.

Sjekk og oppdater til den nyeste versjonen av fastvaren for & sikre optimale funksjoner og
funksjonalitet.
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Veuillez lire ces instructions avant d'installer ou d'entretenir VOOL Load Management
Controller (LMC).

Pour des raisons de sécurité, évitez d'installer ou d'utiliser le VOOL LMC & proximité de
matériaux, de produits chimiques ou de vapeurs inflammables, explosifs, corrosifs ou
combustibles.

Afin de garantir une installation correcte, un installateur agréé doit réaliser I'ensemble
des installations. Une installation incorrecte peut endommager I'armoire électrique.

Les personnes n‘ayant pas I'expérience ou les connaissances suffisantes ne doivent pas
utiliser le VOOL LMC sans la supervision d’'une personne responsable.

Coupez le courant & partir de I'interrupteur principal avant d'installer le VOOL LMC.
N'utilisez le VOOL LMC que dans le cadre des parametres de fonctionnement spécifiés.
Evitez d'introduire des corps étrangers dans le VOOL LMC afin de ne pas 'endommager.
Pour des raisons de sécurité, évitez d'asperger directement des liquides sur le VOOL LMC.
Il est strictement interdit de modifier I'équipement ou toute partie du produit.

Pour des raisons de sécurité, n'utilisez pas I'appareil s'il semble endommagé.

Les installations doivent étre conformes aux réglementations locales. Ne pas dépasser
les limites de courant.

Veuillez vérifier et mettre & jour la derniére version du micrologiciel pour garantir des
caractéristiques et des fonctionnalités optimales.

Leggere le presentiistruzioni prima di installare o eseguire interventi di manutenzione sul
controller di VOOL Load Management Controller (LMC).

Per motivi di sicurezza, evitare diinstallare o utilizzare il controller di gestione del carico VOOL
LMC in prossimita di materiali, sostanze chimiche o vapori infiammabili, esplosivi, aggressivi
e combustibili.

Per garantire un'installazione corretta, far eseguire 'operazione a un installatore autorizzato.
Un'installazione errata pud danneggiare I'armadio elettrico.

Il controller di gestione del carico VOOL LMC non deve essere utilizzato da utenti con
mancanza di esperienza o conoscenza senza la supervisione di un responsabile.

Spegnere I'alimentazione dallinterruttore principale prima diinstallare il controller di
gestione del carico VOOL LMC.

Utilizzare il controller di gestione del carico VOOL LMC solo entro i parametri operativi
specificati.

Evitare diinserire oggetti estranei nel controller di gestione del carico VOOL LMC per evitare
danni.

Per ragioni di sicurezza, evitare di bagnare direttamente il controller di gestione del carico
VOOL LMC con liquidi.

£ severamente vietato modificare 'apparecchio o qualsiasi parte del prodotto.

Per ragioni di sicurezza, non utilizzare 'apparecchio se sembra danneggiato.

Le installazioni devono essere conformi alle normative locali. Non superare i limiti di corrente.
Controllare e aggiornare il firmware alla versione pit recente per garantire caratteristiche e
funzionallita ottimaili.

TNoxanyicTa, 03HaKOMBTECh C STVMM MHCTPYKLIVIMU Nepe/ YCTaHOBKO 1 obcnyxiBaHem VOOL
KOHTpOANepa yrpasaeHus Harpyskoit (LMC).

13 coobpaxeHuii besonacHoCTV u3beraiite ycTaHOBKY MW MCNoNb30BaHus VOOL LMC psigom ¢ roproummi,
B3PbIBOONACHbIMM, FOPIOYVMU MaTepUanamu, XVIMUHeCKVMIA BeLLeCTBaMI WM Napamit.

Jins obecrieyeHs NpaBubHOM YCTaHOBKM BCe PaBOTbI I0/XEH BbINOHSTh aBTOPU30BAHHI YCTaHOBLLYK.
HenpasuibHast YCTaHOBKa MOXET NOBPeAVTH dNeKTPUYeckii Lkad.

VOOL LMC He so/mkeH UCMoNb30BaTbCa MMLaM1 63 0MbiTa, 3HaHWi 11 6e3 HaZ30pa OTBETCTBEHHOO L.
Mepes yctaHoskoi VOOL LMC BbIk/t0UNTE NUTaHVIe C FaBHOrO BbiktouaTens.

Vcnonb3yiite VOOL LMC ToNbKO B yKa3aHHbIX paboumx NapameTpax.

V36eraiiTe BHeCeHWs Kakux-11bo NoCTOPoHHYIX NpeameTos B VOOL LMC, 4tobbl npeaoTspaTiTs
noBpexaeHve.

113 coobpaxeHii besonacHoCTv 13beraiite NpsMoro nonagaHys xuakocTvt Ha VOOL LMC.

3anpeLLeHo BHOCUTL U3MeHeHMs B 060PYAOBaHMe AN IK06YI0 YaCTb NPOZYKTa.

13 coobpaxeHii 6e3onacHoOCTV He MCNonb3yiiTe 060pyA0BaHME, eC/IM OHO KaXeTCs NOBPeXAeHHbIM.
YCTaHOBKa J0/XHa COOTBETCTBOBATH MECTHBIM HOPMaTVBaM.

He npesbiLLaiiTe A0NYCTUMbIE OrPaHYeHIs MO HAMPSXEHNIO.

TNoxanyicTa, NpoBepbTe 1 06HOBMTE NPOLLMBKY [0 NOCNEAHEl BepCU, 4TObbl 06ecrneynTb onTVManbHble
GYHKLMM 11 BOSMOXHOCTM

\VOOL



1. Uhendused

1. Vérgukaabli thenduspesa

2. CAN kaabel laadijasse

2. LED-indikaatorid

il \

1. Toite olek

2. Susteemi staatuse olek

3. Rakendatuse olek
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(L0 N

Tépsema info LED-indikaatorite kohta leiate paigaldusjuhendist.



3. Paigaldage LMC DIN-liistule

Enne paigaldamist lUlitage toide kilbis vdlja, et valtida elektrilddgi ohtu.
Kinnitage LMC DIN liistule sobivasse kohta.

LMC suurus on 3,56 moodulit. Soovitatav kaitseluliti LMC jaoks on 6A, 3P,
B-karakteristikuga.

4. Uhendage voolutrafod

LMC tuleb 50A, 100A ja 250A-ste
voolutrafodega versioonidena.

Ule 250A seadmete paigaldamiseks votke
Uhendust VOOLu kohaliku edasimudjaga.

Voolutrafod on avatavad. See téhendab,
et nende paigaldamiseks pole vaja
toitekaableid lahti thendada.

Enne voolutrafode kaablitele paigaldamist
veenduge, et nad on Uhendatud LMC
Uhenduspesasse ning kaablid on
pingevabad. Vastasel juhul véivad
voolutrafod kahjustada saada.

VOOL



5. Paigaldage seade olemasolevate voolutrafode
kalge voi ihendage multimeetriga

Kui kilbis on olemasolevad voolutrafod, siis selgitage vélja seadmete Ghilduvus
Enne nende LMC-ga Uhendamist.

Kui kohapeal on saadaval Modbus-protokolli toetav vérguanallsaator, siis
Uhendades LMC samasse LAN vorku, on voimalik hoone tarbimisinfo saada
otse vorguanalUsaatorist. Seadmete Uhilduvuse osas vétke Uhendust kohaliku
edasimuujaga.

VOOL



6. Uhendage vahelduvvoolu toide

6.1 (Kolmefaasiline) Uhendage kaablid iihenduspistikuga ja pistik
LMC-ga

Lalitage LMC sisse ja veenduge,
et LMC LED-id sUttiksid.

Kui méni LED-ist on valgus-
tamata véi punane, vaadake
paigaldusjuhendis veaotsingu
peatukki.

6.2 (Uhefaasiline) Uhendage kaablid médratud pistikuga ja pistik
LMC-ga

Lulitage LMC sisse ja veenduge,
et LMC LED-id suttiksid

Kui moni LED-ist on valgus-
tamata véi punane, vaadake
paigaldusjuhendis veaotsingu
peatukki.

VOOL



7.LMC Ghendamine laadijatega

Laadijaid saab LMC-ga Uhendada, kui need asuvad samas LAN-is (kohtvérgus)
voi on Uhendatud CAN-Uhenduse kaudu.

7.1.1

Vasak pistikupesa
Vasak pistikupesa

1. stsenaarium: laadija(d) ja LMC on thendatud samasse kohtvérku,
Seadmed on Uhendatud sinna eraldi sidekaablitega.

7.1.2

2. stsenaarium: laadija(d) ja LMC on Ghendatud samasse kohtvérku lébi WiFi.

\VOOL



Ethernet

Otsatakisti

3. stsenaarium: laadija(d) ja LMC on thendatud CAN-Uhenduse kaudu,
kasuta- des CAT6. kaablit. Laadijad ise internetis olema ei pea ja suhtlevad
VOOLu serveriga Ule CAN-Uhenduse ja labi LMC. Liini vimasesse laadijasse
tuleb paigaldada otsatakisti, et tagada seadmete vahel usaldusvadrne side.
Vajadusel saate LMC kulge thendada ka kaks CAN bus liini, kasutades RJ45
kolmikut. Koormuse juhtimiseks saate kombineerida ka WiFi ja CAN-Uhendusi.

\VOOL



7.2.2
Wi-Fi/4G Wi-Fi/4G

~ |voot

Ethernet

Otsatakisti

4. stsenaarium: Laadija(d) ja LMC on thendatud CAN-i kaudu. K6ik seadmed
on internetiga Uhendatud WiFi v6i 4G kaudu. Liini viimasesse laadijasse peaks
olema Uhendatud otsatakisti, et tagada seadmete vahel usaldusvadrne side.
LMC peab olema internetiga Uhendatud ainult konfiguratsiooni jaoks.

Sync with LMC Network
Turn ON to sync the EV charger with the LMC
connected to an LMC.

LMC Connection
Connect to the LMC via CAN of LAN
N,

Remote Control Over LMC

Turn ON f the EV charger receives commands
from LMC directly. Turn OFF to control the EV
charger directly via other OCPP-friendly.
software,

4G Enabled
Turn ON to allow the EV charger to
communicate via GSM network.

LAN-Uhendus: Kui LAN kaotab internetithenduse, kuid jadb kohalikult aktiivseks,
ei pruugi seadmed olla VOOL portaalist néhtavad, kuid koormuse juhtimine
toimib edasi.

CAN-Uhendus: Kui ainult LMC on internetiga Ghendatud, nagu naidatud
punktis 7.2.1, ei ole Uhenduse katkemisel Ukski seade vorgus nahtav. Siiski jaab
LMC to6le ja juhib koormuse juhtimise funktsiooni ilma vérguthenduseta.
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7.3

Autokonfiguratsioon: Kui laadijad ja LMC on thendatud nagu tlal ndidatud,
lisage koik seadmed oma asukohta, skannides nende QR-koode. Seejarel
Uhendage vajadusel kéik seadmed internetiga. CAN-Uhenduse puhul
kontrollige, kas koik kaablithendused on korrektselt tehtud. Lisage igale
laadijale LMC grupp. Parast seda taaskdivitage LMC VOOL dpis ja seejdrel
aktiveerige autokonfiguratsioon. LMC seadistab ntud automaatselt laadija
parameetrid koormuse juhtimiseks.

Kui LMC on stsenaariumis 7.2.2 vérguthenduseta, siis autokonfiguratsioon ei
to6ta. See ei kehti Stsenaariumi 4 (7.2.2) puhul, kui LMC on vérguthenduseta.

Overview

Type: Charger

site: Demo

Serial number: F412FACCD3F0

Firmware: Panel - v0.0.0 | GW - v12.4 | MCU -

v2.8.3-0-g346d206

Networks

Enabled: Ethernet, WiFi

Active: WiFi - 86%

online

Settings
0 of total connection usex i
12% of total d Device name 0=
~ - Current limit 1BA >
10294 7.92A 493
60A 60A 604 LMC Group tme >
Panel type Default =
Autostart
{i} Autoconfigure =5 ‘
Cellular
{5 settings
LED 50% >

VOOL



8. Lisage LMC VOOL dpis

Lisage seade
Skannige QR-koodi voi sisestage seerianumber + PIN-kood, mis asub
pakendil ja LMC korpusel.

Veenduge, et Uhendate seadmed vorku ja lisate need laadijatega samasse
vorku. Seejdrel valige laadija seadetest, millised laadijad on LMC-ga
Uhendatud.

Connect to VOOL
device

/A The PIN and Serial Number are located
in the instruction manual and on the
charger sticker. For assistance with lost
information, contact us at
support@vool.com.

Device name (Optional)

Serial Number -]

PIN Code i

Save
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9. Uhendage VOOLu vérku

LMC saab vérku Uhendada Etherneti kaabli, WiFi voi 4G kaudu.

2.

3.

Ethernet: Uhendage internetithendusega Etherneti kaabel

LMC Etherneti porti.

Wi-Fi: Parast sisselUlitamist oodake kuni 2 minutit, kuni LMC loob WiFi
tugipunkti nimega 'LMC ID123456789'". Kui WiFi on juba konfigureeritud,
siis tugipunkti nahtavale eiilmu. Tugipunktiga thendumiseks sisestage
parool 'Vool1234' ning seadistage tugipunkti nimi ja parool. Kui aken ei
avane automaatselt, avage oma brauser ja sisestage suvaline domeeni

aadress, misjarel avaneb LMC WiFi seadistamise aken.
4G: Teie LMC-I on vajalik riistvara 4G-uhenduse jaoks.
Lisateabe saamiseks votke Uhendust aadressil support@vool.com.

Kui LMC on internetiga Uhendatud, &rge seadet véhemalt
15 minuti jooksul lahti thendage, kuni see uuendab.

Wi-Fi [ @)

MY NETWORKS

vool-Imc-d83adddfaabs @ = @
OTHER NETWORKS
RUT950_2EC3 O]
vooL a0
VOOL_Guest RO
Other...
Ask to Join Networks Notify

Known networks will be joined automatically. If no
known networks are available, you will be notified of
available networks.

Auto-Join Hotspot Ask to Join

Allow this device to automatically discover nearby

personal hotspots when no Wi-Fi network is available.

VOOL

Hi there!

Let's get setup your devices.
First time here? Choose your
preferred option.

LMC WIFI setup




10. Muutke LMC seadeid VOOL dpis

. Valige oma seadmete alt LMC
. Md&drake hoone peakaitsme suurus ja vajadusel muud seaded
. LMC paigaldamise ajal peate sobitama vooluseade peakaitsmete

suuruse ja voimsusega, et tagada DLM-sUsteemi dige kalibreerimine
ja valtida véimalikke kahjustusi
. Parast seadete muutmist taaskdivitage LMC rakendus

Serial number: D83ADD4FAABS

Firmware: v4.5.0

Settings
/A LMC is currently offline, not all settings

are editable and can be invalid

Name tme >
Grid connection 20A >
Mains metering mode Building and c.. =
Load management mode Prioritized -
Load management protocol CAN >
Power metering MC >
Solar inverter None -
External antenna Disabled -
WiFi Disabled —>

11. Mitmepunktiline vo6i Mitmetasandiline
koormuse juhtimine

*Kui paigaldate mitu LMC-d paljude elanikega elamute voéi drikinnisvara jaoks,
votke Uksikasjalike juhiste saamiseks Uhendust aadressil support@vool.com.

MultiCharge OU kinnitab ké&esolevaga, et VOOL LMC vastab 2014/53/EL,
RoHS ja CE néuetele

VOOL
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Lisateabe ja toe saamiseks véi paringuteks
vétke meiega Uhendust aadressil

info@vool.com
+372 56567172



